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Б И Б Л И О Т Е К А



МИХАИЛ

Ш ЬЧИЧАКОВ

КЛЯТВА

Пожарами охвачен небосвод.
Земля изрыта шрамами воронок. 
Исходит кровью сорок первый год,
Как раненный волнами жеребенок.
И я в атаках побывал не раз,
Хоть был тогда еще юнцом зеленым.
В бою под Ржевом, немцами спаленным. 
Меня случайно дуб от смерти спас. 
Широкой грудью принял он сполна 
Осколки брошенной в меня гранаты... 
Обняв калеку, как солдат солдата,
Я кинулся вперед — звала война.
И я ему сказал: «В огне, в борьбе 
Я все снесу... Когда настанут сроки 
И возвращусь я в свой улус далекий.
Там напишу я песню о тебе.
Да, все снесу я и к тебе опять 
От берегов степного Абакана 
Приду, чтобы по-дружески узнать,



Как зажила твоя былая рана».
...И я приехал в край далекий твой,
Прижав к груди простреленную руку. 
Товарищ мой, ты вновь звенишь листвой, 
Протягивая ветви мне, как другу.
Мне не случайно вспомнилась война — 
Прошли мы оба сквозь ее горнила.
Она сдружила нас и породнила.
Нам руки искалечила она.
Что ж, боль проходит, раны заживают,
А шрамы — вот, на теле, на стволе... 
Бывает, буря всю листву срывает 
И дерево ломает — все бывает.
Но корни продолжают жить в земле.
Там, где гудел пожар и пули пели.
Растут теперь зеленые дубки...
Я вижу сына в детской колыбели.
И ноет кисть простреленной руки.
Нет, не допустим, чтобы нашим детям 
Пришлось вдыхать войны смертельный чад, 
Чтобы дубки поднявшиеся эти 
Безжалостно топтал чужой солдат.



С О Д Е Р Ж А Н И Е

БАШ КИРИЯ

9 М аж ат  Гафури. Клятва. Перевод Б. Тур-
ганова

11 Р а ш и т  Н игмати . Песня о Чапаеве. Перевод
П. Ш убина

13 М аксуд  Сюндюкле. Огни цехов. Перевод
Н. Милованова
Молодой геолог. Перевод И. Сне­
говой

16 Баязит Бикбай. Возвращ ение солдата. Пе-
ревод М. Ш ехтера

18 Назар  Надж ми. П ам ятник  веков. Перевод
Е. Аксельрод

20 М устай  Карим. П артии  рядовой. Перевод
И. Снеговой
Ком сом ольский  билет. Перевод 
М. Духана
Тоскует солдат по лю бимой. Пере- 
вод Е. Николаевской и И. Снеговой 

23 Х аки м  Гиляжев. Александр  М атросов. Пе-
ревод Л. Озерова
П артийны й  гимн. Перевод С. Се- 
верцева

27 М уса  Гали. Ильич в Сибири. Перевод
A. Зайца и В. Ф ирсова

29 Абдулхак  Игибаев. Если бы... Перевод
B. Цыбина

30 Рам и  Гарипов. Ю рузань. Перевод Н. Стар-
ш инова 427



БУРЯТИЯ

Алексей Уланов. Волны качают.

Ж амьян  Балданжабон. Дедуш ка Даши. Пе­
ревод Е. Аксельрод

Цокто Номтоев. Речка Ульдурга. Перевод 
А. Ольхоп

Цырен-Дулма Дондокова. Вот она, моя Бу­
рятия... Перевод А. Корнеева

Дольен Мадасон. Весеннее. Перевод Е. А к ­
сельрод

Цэдэн Галсанов. Россия. Перевод К. А р ­
сеньева

Арсалан Ж амбалон. Говорит Москва Пере­
вод П. Савостина

Дамба Ж алсараев. Вступление в партию. 
Перевод М. Львова

Цырен-Базар Бадмаев. Кремлевские часы. 
Перевод В. Киселева

Солбон Ангабаев. Меня приним аю т в Пар­
тию . Перевод В. Ж уравлева 
Груша. «Я сегодня прошел по 
Москве...» Перевод Е. Евтуш енко

Дондок Улзы туев. В бурой долине. Перевод 
Е. Евтуш енко

Михаил Ш иханов. М унко Сардык. Перевод 
автора
Инструктор. Перевод автора

Д А ГЕС ТАН

Сулейман Стальский . Комсомолу. Перевод 
с лезгинского  Эф. Капиева

Гамзат Цадаса. Наш  сын. Перевод с авар­
ского М. Груш ина

Расул Гамзатов. Мы славим  твой народ, 
Россия.

Муса Магомедов. У  Ленина. Перевод с авар­
ского М. Грунина

Ф азу  Алиева. «Земля моя, доверься мне, 
как мама...» Перевод с аварского 
В. Туркина

Адалло. «Из поколенья в поколенье...» Пе­
ревод с аварского  А. Зайца



65 Раш ид  Раш идов. Человек в пути. Перевод
~ с даргинского И Харабарова
66 Сулейман Рабаданов. Берутся дети за де-
------------------ ла больш ие Перевод М. Лаптева
67 Газим-Бег Еагандов. Глаза матери. Перевод
-------------------------------- с даргинского  О Дмитриева
68 Тагир  Хурю гский . Наказ отца. Перевод
---------------- - с лезгинского Г. Томаш евской
69--------------- Магомед-Салих Эфендиев. Комсомол. Пере- 
------------------ вод с лезгинского  Н. Гребнева и

Я. Козловского
70--------------- Алерза Саидов. Обычай гор. Перевод с лез- 
------------------ гинского  В. Гончарова
74 Забит Ризванов. «Ты едешь в горы...» Пе-

ревод с лезгинского  Л. Дубаева 
«Самур! Куда несеш ься ты?.. » Пе­
ревод с лезгинского  Л. Дубаева 
«Не надо мне другой зимы...» Пе­
ревод с лезгинского  Л. Дубаева 

77 Ханбиче Хаметова. Анхил. Перевод с лез-
------------------  гинского  Б. Лозового
80 Анвар  Аджиев. Серп и сабля. Перевод
------------------ с кум ы нского  Н. Гребнева
82 Ибрагим  Керимов. Комсомольский билет.
------------------Перевод с кум ы кского  М. Груш ина
34 Омар-Гаджи Ш ахтаманов. Мечта. Перевод
------------------ с аварского Г. Регистана
37 Бадави Рамазанов. Пш еничны й хлеб. Пе-
-----------------  ревод с лакского  В. Цыбина
39 М уталиб Митаров. У тр о  Чиркейстроя. Пере-
------------------  вод с табасаранского  В. Смолды-

рева
90 Кичибек Мусаев. «Листья еще нежатся...»
---------------- - Перевод с лезгинского В Портно­

ва.
«Солнце, сколько  ты пылаешь...» 
Перевод с лезгинского  Р. Каниева

К А Б А РД И Н О -Б А Л К А РИ Я

Бекмурза Пачев. Ленина сила морю  подоб­
на. Перевод с кабардинского 
А. Ш пирта 429

27 Всегда вместе



Али  Ш огенцуков. Ленин. Перевод с кабар­
динского  М. Петровых

Керим Отаров. Не плачь. Перевод с балкар­
ского  А . Зайца

А лим  Кешоков. Звезда. Перевод с кабардин­
ско го  И. Гребнева
Коммунист. Перевод с кабардин­
ского  М. Петровы х 
Мой край. Перевод с кабардинско­
го Я. Козловского

Адам  Ш огенцуков. Флаг. Перевод с кабар­
динского  В. Цыбина

Кайсы н  Кулиев. Из горской поэмы  о Л ени­
не. Перевод с балкарского  М. Ду­
дина
Всегда гордился тем, что горец я! 
Перевод с балкарского  Д. Кедрина 
Всадник. Перевод с балкарского 
Н. Гребнева

Зубер  Тхагазитов. М ы  обсудим  на бюро...
Перевод с кабардинского  Б. Гай­
ковича

Борис Кагермазов. «Лежал я один...» Пере­
вод с кабардинского  И. Каш еж евой

Танзиля Зумакулова. Девочка. Перевод 
с балкарского  А . Янова

М агомед Мокаев. Ж ам м от. Перевод с бал­
карского  Я. Серпина

Сафар М акитов. Русской  девуш ке. Перевод 
с балкарского  В. Савельева

М ухадин Губжев. Солдат. Перевод с  кабар­
динского  А . Зайца

К А Л М Ы К И Я

дава  Ш авалиев. Как справедлива наша 
власть! Перевод А. Николаева 

Сандж и Каляев. О нем пою. Перевод 
Вл. Пельчикова

Аксен  Сусеев. России. Перевод И. Рома­
нова
«...Немалые заботы  отягчали...» 
Перевод Г. Петрова

Хасы р  Сян-Белгин. Сердце Больш ой земли. 
Перевод А. Николаева



128 М ихаил Хонинов. Мои нории в земле. Пе­
ревод А. Грекова 
В Сургут. Перевод автора 

130 Бося Сангаджиева. М оим  братьям. Перевод
И. Романова
Ленин. Перевод А. Николаева 

132 Давид Кугультинов. Родина. Перевод
Ю. Нейман
О Ленине. Перевод Ю. Нейман 
Россия. Перевод Ю. Нейман

134 Тимоф ей Бембеев. У  памятника  Пуш кину.
Перевод Д. Далинского

К А РЕЛ И Я

137  Юхо Паукку. Красное знамя. Перевод
------------------ с ф инского Е. Николаевской
133  Ялмари  Виртанен. Ленин ведет! Перевод
------------------у с ф инского  Н. Глазкова
139  Николай Лайне. Баллада о сердце. Пере-
-----------------  вод с ф инского  Г. Пагирева

П ам ятник  в Реболах. Перевод с 
ф инского  М. Тарасова

142 Яков Ругоев. Партизанской  тропой. Пере-
— ---------------  вод с ф инского  М. Тарасова

Ш инель Николая Островского. Пе­
ревод с ф инского  О. М иш ина 
Цена жизни. Перевод с ф инского  
Р. Такала
Политрук. Перевод с ф инского  
Ю. Линника

1 дд Тайсто  Сумманен. Год 41-й. Перевод с фин-
------------------  ского Л. Левинсона

Современники. Перевод с ф инского 
Л. Левинсона

152 Илмари Сааринен. Корабельные сны. Пе-
ревод с ф инского  Р. Такала

КОМИ ЗЕМ ЛЯ

155  М ихаил Вавилин. Твоя земля. Перевод
В. Радкевича

157 Иван Вавилин. От зари до зари. Перевод
' Н. Кутова

27*

431



Альберт Ванеев. Ласковый май. Перевод 
М. Еремина

Ю рий Васютов. «Мы, дети тайги , не суро­
вы...» Перевод С. Ботвиника 

Василий  Власов. Родной земле. Перевод 
И. М ихайлова

Василий  Лодыгин. Предисловие н жизни. 
Перевод И. Михайлова

Борис Палкин. «В час, когда мой отец...» 
Перевод И. М ихайлова 
Великий пример. Перевод Н. Явор ­
ской

Владим ир  Попов. «Я по-сыновьи в отчий  
край влюблен...» Перевод Н. Воло­
дарского
Как равный. Перевод С. Вольского 

С ераф им  Попов. «Через парм у к Печоре...»

М А Р И И С К А Я  ЗЕМ Л Я

Геннадий М атю ковский . Баллада о хлебе.
Перевод И. Лебедовской 

М ихаил Янимов. И нспектор  приехал. Пере­
вод И. Лебедовской .

Валентин  Колумб. М арийском у  комсомолу. 
Перевод В. Кострова

Иван Горный. Улица. Перевод В. Кострова

М О РДО ВИЯ

А р тур  Моро. Идет свящ енная война. Пере­
вод с эрзя-мордовского  Э. Дедовой 
Б уш уе т  Днепр. Перевод с эрзя-мор­
довского  Э. Дедовой 

22 апреля. Перевод с эрзя-мордов­
ского  Э. Дедовой

Никул Эркай. Над полями  шум... Перевод 
с эрзя-мордовского  П. Карабана 

Петр Кириллов. Родине. Перевод с эрзя- 
мордовского  В. Ж уравлева 

А лександр  М арты нов. В поле. Перевод с 
эрзя-мордовского  И. С тарш инова 
Ты  всегда со мною  рядом... Пе­
ревод с эрзя-мордовского  М. Свет-



Я — россиянин. Перевод с эрзя-мор­
довского Н. Старш инова 
Хлебный дож дь. Перевод с эрзя- 
мордовского  Н. С тарш инова

197 Илья Девин. Красное знамя. Перевод с мок-
ш а-мордовсного И. Пиняева

198 Павел Торопкин. Счастье. Перевод с мокш а-
мордовского  Л. Ханбекова

С Е В Е РН А Я  ОСЕТИЯ

201 Георгий  Кайтуков. Наш  дом. Перевод
------------------ В. Карпено
203 Грис Плиев. Степь ож ила. Перевод С. Ан-

сенова-Мар
204-------------- Борис М уртазов. Слово о старш ем . Перевод 
------------------ Н. Павлович

205-------------- А лександр  Царукаев. Д ы хание  степи Пе- 
------------------  ревод А. Кипренского
208-------------- Реваз Асаев. «Позади остались  берега Ку- 
-----------------  ры...» Перевод М. Петровых

209-------------- Георгий Гагиев. Ленинской  партии. Пере- 
------------------ вод А. Лысова

Родина. Перевод А. Николаева
211-------------- Тем булат  Балаев. Начало дня. Перевод 
-----------------  С. Аксенова-М ар
212 М ихаил Цирихов. Родник. Перевод И. Гу-

" рова
2 13  Зоя Габоева. Время. Перевод И. Озеровой

214  Георгий Агузаров . Я — в ответе. Перевод
д  зайца

2ю  Борис Гагиев. «Осень к  полю  тянется  ук-
-----------------  радкой...» Перевод автора

Т А Т А Р И Я

219  М аж и т  Гафури. Красны й  флаг. Перевод
----------------- - Д. Кедрина
221 Хасан  Туфан. «Крутится  вдали...» Перевод
------------------ А. Зауриха
223 А хм ед  Исхак. М уж ество . Перевод В. Гон-
-------- — — —  чарова 433



М уса Дж алиль. П раздник матери. Перевод 
В. Гончарова
К Двине. Перевод В. Гончарова 

Последняя песня. Перевод В. Гон­
чарова

М ухам ед  Садри. М ы  славим  Ленина и вес­
ну. Перевод И. Кобзева 
Льется  песня счастья. Перевод
И. Кобзева

Заки Нури. Два сердца. Перевод Вад. Куз­
нецова
«О торопливость  первого ручья!..» 
Перевод Вад. Кузнецова 

Эдип Маликов. Первый оркестр. Перевод 
Н. С тарш инова
Асф альтовы е  дороги. Перевод
Н. С тарш инова

Ш араф  М ударрис. Дума о Ленине. Перевод 
В. Гончарова
Военный билет. Перевод В. Гонча­
рова
Созвездие. Перевод В. Гончарова 

Ахсан  Баянов. Хлеб. Перевод В. Цыбина 

Камиль М устаф ин. Баллада- о пропавш их  
тетрадях. Перевод Л. Смирнова 

Ф анис  Яруллин . «Раскинув  руки по-пла­
стунски...» Перевод В. Щ екачева 
Память. Перевод Н. Беляева 

Радиф  Гатауллин . Будем м уж чинам и ! Пере­
вод Н. Беляева

Гарай Раш ит. Вздохи матерей. Перевод 
В. Цы бина

Т У В А

Алдын-Оол Дарж аа. Восход солнца. Перевод 
О. Д митриева
Геологи. Перевод О. Дмитриева 

Степан Сарыг-Оол. Я — граж данин Совет­
ского  Союза. Перевод О. Ивинской 
и С. Северцева

Ю рий Кю нзегеш . Песней славлю  Октябрь. 
Перевод С. Козловой



Ч ЕЧ ЕН О -И Н ГУШ ЕТИ Я

265 Салман Озиев. Свет Ленина. Перевод с ин-
------------------  гуш ского  Г. Корина
268 Ф а ти м а т  Мальсагова. Храброе сердце. Пере-
------------------  вод с ин гуш ско го  В. Гончарова
270-------------- Х ам за т  Осмиев. В этом  я виж у весну. Пе- 
------------------  ревод с и н гуш ско го  В. Щ епотева
271---------------Бага удин Зязиков. Бабуш ка. Перевод с ин- 
------------------  гуш ского  В. Гончарова

273-------------- М агом ет  Мамакаев. Воспоминание о моло- 
------------------  дости. Перевод с чеченсного А . Пе-

редреева
274 Дж емалдин  Яндиев. Во имя Ленина. Пере- 
  вод с и н гуш ско го  Н. Асанова

Колыбельная. Перевод с и н гуш ско ­
го А. Тарковского  
«М есяц тонет в ды м ке  тонкой...» 
Бойцу. Перевод с ин гуш ского  
А. Гатова

278 Х асм агом ед  Эдилов. Свет Октября. Перевод
с чеченского Ю. Верольского 

280 Сую н Капаев. Родина. Перевод с на гайского
Г. Корина
Бессмертное имя. Перевод с нагай­
ского  Н. С тарш инова

282 Раиса  А хм атова . Слово к горянке. Перевод
с чеченского В. Савельева 
Родной партии. Перевод с чечен­
ского  И. Озеровой 
«Я распахну онно навстречу не­
бу...» Перевод с чеченского И. Озе­
ровой

286 Хадж и-Бекир  М уталиев. Мой гость. Перевод
с ин гуш ского  С. Сорина

У Д М У Р Т И Я

291 Даниил Майоров. Звезда. Перевод В. Ш ах-
парунова

293 Ф илипп  Кедров. Привет с фронта. Перевод
A. Андреева и А. Чепурова

294 А ф анасий  Л уж анин . Родной  край. Перевод
B. Семакина

296 Николай Васильев. Матери. Перевод В. То-
ропы гина

435



298 Тимоф ей  Ш маков. Великому русском у  на-
------------------  роду. Перевод Я. Година
300 Семен Перевощ иков. Волны. Перевод В. То-

ропы гина
302 Степан Широбоков. Утро. Перевод Г. Паги-

рева
303 Илья Зорин. Родня. Перевод Е. Елисеева

«Этим утром со мной...» Перевод 
Е. Елисеева

305 Николай Байтеряков. «С родника начинает-
----------------  ея Кама...» Перевод О. Поскребы­

шева. Я счастлив. Перевод О. По- 
307-----------------------------скребышева

Флор Васильев. Старый Игнат. Перевод 
С. Щипачева

«Я знаю здесь, в родном краю...» 
Перевод Г. Пагирева

309 Александр Вотяков. «О, дайте соловью до-
----------------- петь...» Перевод Г. Пагирева
3)0 Герман Ходырев. «Ветер листья мне под но-

ги мечет...» Перевод О. Поскребы­
шева

ЧУВАШ ИЯ

3)3 Педер Хузангай. Дуб над Волгой. Перевод
автора
Орден. Перевод М. Светлова 

3)0 Мишши Уйп. Калинин. Перевод В. Звягин-
цевой

3)8 Илья Тукташ. Родина. Перевод Н. Павлова

320 Яков Ухсай. «Над живыми родниками...»
----------------- Перевод Е. Исаева
322 Александр Алга. Прорыв. Перевод А. Ой-
----------------- слендера
324 Николай Евстафьев. Отчизна. Перевод
----------------- А. Шпирта
320 Николай Сандров. Возвращается солдат...
----------------- Перевод В. Савельева
327-------------Василий Алендей. Апрель. Перевод В. Фир- 
----------------- сова
328 Георгий Орлов. «У перевоза я стою...»

329-------------Алексей Афанасьев. «Горизонт, лежащий 
----------------  на горах...» Перевод С. Поликар-
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330

332

333 
к 334

Георгий Ефимов. П ам ятник  Ленину в Че­
боксарах. Перевод В. Ф ирсова 

М ихаил Ю хма. Человек за все в ответе.
Перевод Вл. М ураш ковского  

Хведер Агнвер. Руки  Перевод А. Дмитриева 
Юрий Семенов. Молодость. Перевод Г. Я ков­

лева

Я К УТИ Я

337 Сераф им  Элляй. Будь счастлив! Перевод
------------------  Н. Глазкова
339 Сергей Васильев. Родная земля. Перевод

A. Лаврика
343 Семен Данилов. Мой отец. Перевод Н. Стар-

шинова
345 Леонид Попов. Ленин. Перевод В. Гончарова

Твердость десять. Перевод Н. Глаз­
кова

349 Петр Тобуроков. К березке. Перевод В. Тур-
кина

Дни моего рождения. Перевод
B. Туркина

352 Алексей  Бродников. Врачу. Перевод
В. Кострова

354 Иван Гоголев. Алмазники-якуты . Перевод
И. Кобзева
М уж ество. Перевод И. Кобзева

355 Иван Федосеев. Геолог. Перевод В. Ко-
строва
«Слева горы, справа тоже...» Пере­
вод Н. Глазкова

358 И ннокентий  Артамонов. Май пришел в Яку-
тию  мою. Перевод В. Павлинова

359 М ихаил Тимофеев. Наша Якутия. Перевод
М. Львова

СТИХИ  ПОЭТОВ АВТО Н О М Н Ы Х  
О БЛАСТЕЙ

353 Владимир  Абитов. Кры латы й  всадник. Пере-
вод с черкесского  А. Яльмарова 43;



364 А р ж ан  Адаров. О нартинах Гуркина. Пере-
вод с ал тайско го  И. Ф онянова

367--------------Халим ат Байрамукова. Родина. Перевод с 
------------------  карачаевского  А. Яльмарова
368--------------Хамид  Беретарь. Здравствуйте , люди! Пере- 
------------------  вод с ады гейского  В. Гончарова

Дума. Перевод с ады гейского  Д. Су­
харева

370 А скер  Гадагатль. Голос сердца. Перевод с
------------------  ады гейского  В. Бугаевского
372 Самуил Галкин. Грозная поступь. Перевод
--------------------------------  с еврейского  О. Колычева

374 Матвей Грубиан. Воспоминание рабочего
------------------  человека. Перевод с еврейского

Л. Ф р ух тм ан а
В такой  ветер. Перевод с еврейско­
го Л. Ф р ух тм ан а

К иримизе  Ж анэ. О ткры тие  мира. Перевод
--------------------------------  с ады гейско го  К. Проймина
377 И схак  М аш баш . Песня с чуж бины . Перевод
•------------------ с ады гейского  В. Ш аламова
379 ‘ М ихаил Кильчичаков. Клятва. Перевод
-----------------  с хакасско го  Н. Старш инова
381 Иван Котю ш ев. Река  Кача. Перевод с ха-
------------------  касского  А. Зауриха
383 Кадырбеч Кумпилов. Ж елезо. Перевод
------------------------------- с ады гейского  М. Беляева
384 М урат  Паранук. России . Перевод с адыгей-
------------------  ского  В. Гончарова
387 Бемурза  Тхайцухов. Звезда в росе. Пере-
" вод с абазинского  автора
389 • Виктор  Угды ж еков . В бессонную  ночь.

Перевод с хакасско го  И. Ф онянова 
394 Борис Укачин . «Мой Алтай! Поклон тебе от

сына!..» Перевод с ал тайского  
И. Ф онянова

393 Назир Хубиев. С тихи  о погибш ем  брате.
------------------  Перевод с  карачаевского  В. Кузне­

цова
396 Осман Хубиев. Моя О тчизна. Перевод с ка-

рачаевского  В. Гнеушева
397 «Михаил Чебодаев. Первый поезд. Перевод
“  с хакасско го  К. Орешина

До свидания, мой Абакан! Перевод 
с хакасско го  М. Боровикова
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М ост. Перевод е хакасского  К. Оре­
шина

400__________Саф ер Яхутль. Мой край. Перевод с ады­
гейского  автора

403

405

407

410

412

414

416

419

421

425

С ТИХИ  ПОЭТОВ
НАРО ДО В  С Е В Е Р А  И Д А Л ЬН ЕГО  

ВОСТОКА

М ихаил Вальгиргин. Рабочий . Перевод с чу­
котского  А. Пчелкина

-Виктор Кеулькут. П усть  стои т  мороз. Пере­
вод с чукотско го  Н. Старш инова

Антонина  Кы мы тваль. Комсомольцы . Пе­
ревод с чукотско го  В. А. Сергеева 
Наш а песня. Перевод с чукотсного  
В. А. Сергеева
Рисунок . Перевод с чукотско го  
В. А. Сергеева

Леонид Лапцуй. Я — счастливая. Перевод 
с ненецкого Н. С тарш инова

.Андрей Пассар. Здравствуй , Ленинград! Пе­
ревод с нанайского  Н. Старш инова 
Две бабуш ки. Перевод с нанайско­
го Н. С тарш инова

.Владимир  Санги. В Ш ахтерске. Перевод
с нивхского  Н. С тарш инова

.Владимир  Ты нескин. Легенда. Перевод
с чукотского  А. Пчелкина

Юван Ш есталов. Россия. Перевод с манси 
Н. С тарш инова

.М икуль Ш ульгин. Благодарность. Перевод 
с хан ты йского  С. М нацаканяна 
«Месяц, словно бровь тайги...» Пе­

ревод с хан ты й ско го  С. М нацака­
няна
«О нем немало пи ш ут в прессе...» 
Перевод с хан ты йского  С. М наца­
каняна

Иван Ю ганпелик. Ш елковы й флаг. Перевод 
с ненецкого Н. С тарш инова
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